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auf einem privatrechtlichen itel, ſo tragen Salaria die QAtur
dbon Beneficien an ich; anders, venn ſie Mur rein freiwillige —  taats
zuſchüſſe ſind“ (Kirchenre 1897, II. 427)

＋

enn dd EL da Provincialconcil von Prag den Beneficiaten
mit Berufung auf das Trienter Reformdecret (Sess. XXV
die trenge Pflicht einſchärft, Ut ruetus benefieii VGI pensionis 1
heneficii 1OCum Suffecti. Ctiamsi gubernio CIVIIUI sOlvatur. 8US8—
tentatione superfluos a0 Dias CaunSa8S elargiantur (bit VII
und dann fortfährt: „De reliquis autem bonis., guAE Datrimonia⸗
Hum. industrialium Darsimonialium nomine veniunt. bene—
Hcialihus Solum exceptis. beneficiati, Ceter!I Clerici
sàeculares. plenam naben facultatem libere DO arbitrio
disponendi“. ſo ſetzt das voraus, daſs dieſe „übrigen Cleriker“, die
nicht Beneficiaten ſind, überhaupt über ihr ganzes Einkommen
freies Verfügungsrecht aben Dazu müſſen wir aber, ſolange man
ni das Gegentheil unzweiſelhaft eweist, alle diejenigen zählen,
die thren Lebensunterhalt QAus einer geiſtlichen Beſchäftigung ziehen,
die nicht eln Beneficium geknü iſt Das Amtseinkommen aus
Aemtern und Verrichtungen, we nicht den Charakter eines eigent—
en Beneficiums aben, erſchein aher ſowohl für Schenkungen
inter VIVOS wie auch Im Teſtamentswege als nicht gebundenes igen  ·
Um des Clerikers, ſo daſs auch deſſen Ueberſchuſs ſein Eigen iſt

Prag Univ.⸗Prof. Dr Hilg In oeTr

(Theilnahme der Prieſter an den kirchlichen
Feierlichkeiten 9  Am Gründonnerstage.) Nicht an
punkte der dévotio, ondern der Obligatio und Obedientia Canoniea
iſt die na  chende Ausführung 3 nehmen. elche Verpflichtungen
aben Vi Geiſtliche ezügli der funcetiones. zumal der OM-
mun!10 ant Gründonnerstage?

Was die Prieſtercommunion feria 1 Coena Domini
anbelangt, möge als Antwort eln Paſſus Aus dem Schreiben ClemensXIV
an den Biſchof von Ciudad Rodrigo (Erzdiöceſe Valladolid, ProvinzSalamanka In Spanien Jänner hier angeführt werden:
Pr Cajétanus Anton PPUS Civitatensis, tatim 1 jusdem
Heclae pastorem Praefectus tuit. Vigilantia SOllieitudine quidem
pàstorali primum Capitulum t Canonicos semel iterum IIIO-
Uitos reddidit. postmodum VGOIO 8U0 generali diet. die Aprilis 177
N tOta dioecesi (Civitatensi Ppublicato mandavit. 6 missae Privatae
feria V. 11 OCoena Domini CElebrandae Esseht, 860 de Clero
Ss8mum de Sacerdotis Ceéelebrantis Missam Sub oella
suspensionis 1P80 ACtO incurrendae te Htur

Im Folgenden werden die angeführten Einzeldecrete (decreta Ponti-
Heis und resolutiones C.) ni als Beweiſe IM rengen Sinne 68 Wortes
erbracht, ondern als interpréetationes authenticae COnsuetudinis Uuniversalis
EFeclesiae mi Iim vorhinein gegen einen eventuellen Vorwurf 3u ſichern
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NOS 121tur Ipsius Eppi pietatem In S. Titibus COIISETE“V
Vvandis Uuralll plurimum commendantes, O0mnibus t singulis
Dignitatibus t Canonieis aliisque de Glero tam GCathedralis
Jualll aliarum 66CCGlesiarum Civitatis dioecesis GCivitatensis
Virtute Obedientiae Sub indignationis NOStrae allisque arbitrio
NOStro imponendis poenis CDOre praesentium praecipimus, e

1P81 privatas missas 11 111 Coena Di (Elebrare audeant S6E

praesumant, 860 OIIIIES Iuxta ritum Ss8mum de Nallu (Cer-
dotis Celebrantis Gadem die 0III 1 0 bheant ⁰n
antur NOn Ohstantibus quibuscumque te 6te Eine hnliche
Entſcheidung der hon ant 2 September 1608 den
PPUS Givitatensis die rage Qutete amals An OIIIIES

dignitates, Canonici. Portionarii Alii SaCerdotes 6CC˙-äesiae Cathe—
dralis feria 1 Coena Domini debeant celebrare, 8Sed SaAaCTaIMN
(Communmionem SUIMNET Ee de p1ISCOPI VeI alterius
Celebrantis, 0rdinatur 12 TO Caeremoniali
EPISCOPpOrum t DTL 114 1C1A Eeclesia servabatur. 166
POsteéa DEI (Cohsuetudinem 86U potius dessuetudinem Consueéverint
singuli presbytéri, Dignitates, GCanoniei 6t Mansionarii DEI
IPSOS 1CA die missas Celebrare? Die Antwort war olgende: Ser—
Vandam 6886 regulam praescriptam IN 70 GCacecre⸗
moniali. guaE Universalis Ecclesiae Consuetudini 60

formis ESt. Ut Sciliéit feria M Coena Domini 1 memoriam.
quod N. Jesus OChristus Su Dropria OIllEeS apostolos
COommunicavit. OMIIES presbyteri tam Dignitates ual
Can 0n161 61 mansionarii communionem Umantde
EPP‚ Vel Alterlus Celebrantis prou Gtiam antiquitus 1
1Ct Hecelesia GCivitatensi Servabatur. Auf dieſe letztere Ent
ſcheidung wurde von der ſchon verwieſen IN UILA Conchensi
Uenca In Spanien) — December 1770 Auf die Anfrage
nämlich: AN Digaitates, Canonici, Portionarii ceterique benefieiati
als gehörte ich „jenen ielfach unerfahrenen jungen Herren, die überall nur

Habemus legem mit Berufung auf ein Einzelndeeret hervorkehren (Theol.⸗
praktiſche Quartalſchrift, 1902, H. PS. 41) Responsa Vel decretales epistolae
Pontificum, 81 110H EXpréssis verbis A d éxtendantur, ſowie die Con⸗
gregations-Entſcheidungen Aben zwar keine potestas legislativa, ſondern nulr

judicialis, DTOInde In dumtaxat 7 de —4u profertur, jus ACI
allein quoad Ceteros US. 81 Dares ut sSaltem Similes faeti habeant Cirẽum—⸗
Stantias (duod diligenter quaerendum est) LOTNI A III éxhibent (De Luea,
prae Jur Can. IL 33, 3, b); abendae sunt tamquam egis inter-

211 Ut communiter consilio eduntur, Ut 20 deci—
dendos sSimiles CAS8Uu8S inserviant Aichner, Comp. jur. CCI * D) Von ihnen

II 27 In sSimilibus casibus Ceteri tenenturgilt, was nnocenz III ſagt 19 —2
fach Servetur de-similiter judicare. Wie oft antwortet nicht die R ein

cretum jam emanatum M una Ete Ob und inwieweit dagegen eine consuetudo
contraria Geltung hat, äng von deren egitimitas ab Im übrigen lehrt die
tägliche Erfahrung, daſs die consuetudo äufig mehr oder ausſchließlich Ad per-

als Communitatem iſt, was die gewöhnlich mit consuetudo
86EU potius dessuetudo (in Sensu COMmPOS1tO0) U bezeichnen pflegt; eéxempla sparsim!
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6CClae GCathedralis Conchensis teneantur SaCTAaIN Hucharistiam
aceipere de IIallu Celebrantis 111 missa Cohventuali feria 1
Ooena Di., 8S16ut faciunt CEter!i de Clero IN Su!iS Darochiis,
quin 1II posterum liceat Drivata missae Sacrificia Céelehrare? EL
0 die Antwort Servetur decretum jam Emanatum IN VI.
aten die Sept 1608

Daraus olg
beſteht die Verpflichtung für den Cleru der E⸗dral und Pfarrkirchen, aus der Hand des Kirchenvorſtehers (Biſchofsoder Pfarrers) die heilige Communion QAm Gründonnerstag zu Enl

pfangen SSmum de AIIIUI Sacerdotis CElebrantis Gadem die Sume
debeant teneantur. 111 —a Civitaten Jan. 177⁰˙¹

Dieſe Verpflichtung iſt, umal enn ſie vom Biſchofe oder
P  —  arrer gedrängt wird, eine ernſte und ſchwere; dies erhellt aus
den pönalen Ausdrücken und Drohungen, welche un obigen Ent
ſcheidungen gegen Zuwiderhandelnde von der kirchlichen Obrigkeitgebrau werden Nin0 Hcan AC téeneantur, 1206 5 6—
dientiae, Sub indignationis NOstrae aliisque arbitrio
NOStro imponendis II

Dieſe Verpflichtung verbindet (Salva CAllSA rationabili
Cusante) alle irgend einer Dom-— oder Pfarrkirche incardinierten
Prieſter (Oomnibus 61 singulis Oignitatibus t Canonieis aliisque
de 60 tam GCathedralis Jua III allarum ECClesiarum
Civitatis t dioeCesis Civitatensis) ) I ch mͤ
Omnes Dignitates, Canoniei, PoOrtionarii 5 aAlii Sacerdotes (CCClae
20  thedralis (in Ulla Civitaten 0 Jan. 1700, OlleS Presbyteri
AII dignitates, Canoniei t mansionarii (in GCivitaten
2  ePt bezüglich Pfarrkirchen: (aliarum 6CClesiarum
Civitatis 61 dioecesis Civitatensis Ibidem), Ceteri de Clero 11
8u1S Darochiis (in Ulla Conchen. 22 Dee 70) edoch ſcheineine derartige Verpflichtung Im eigentlichen Sinne des ortes fürPrieſter, die weder en benefieium simplex noch duplex haben (wieDeficienten, Profeſſoren, Anſtaltsgeiſtliche 20.0 nl zu eſtehen;

(CS auch In den Entſcheidungen El OIIIES, ſo wird immer
im Context der Umfang dieſes ortes abgegrenzt durch Be
ſchränkung derſelben auf Seelſorgeprieſter im ſtrengen Sinne de  U  8
ortes, nämlich, die enn heneféium simplex oder duplex haben,die einer Cathedral⸗ oder Pfarrkirche incardinierten Prieſter.

Selbſtverſtändlich hat der Biſchof das echt, auf die genaueErfüllung dieſer kirchlichen Vorſchrift 3u drängen, ogar Unter (CU
ßerung CU ihm ur das canoniſche Recht 3u Gebote ſtehenden

1) Mansionarii heißen en italieniſchen Domkirchen ielfach die
Dompräbendare oder Chorvicare; nach Sitte der ſpaniſ

en Kirchen heißen ſiePortionarii. wei Al Ermunterung Aan einer regelmäßigen Antheilnahme am Chor⸗gebete ſie ielfach tägliche Präſenzgelder (Pportiones, distributiones) vertheiltwurden; ſpäter werden die Chorvicare auch benefieiati oder benéeficiarii

Linzer „Theol.⸗pra Quartalſchrif 1902
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Rechtsmittel; manche Entſcheidung legt dem Biſchofe ogar die Pflicht
nahe, dies 3u thun Eppus potest COSere GClerum X

thedralis 0 sumendam Ejus manibus 1 Coenda IDomini infra
missarum Solemnia communionem 15 Sept

Bezüglich der funetiones feriae 11 COCIA ID)Domini
weiſen alle Decrete dahin, daf dieſelben möglichſt würdevoll und
feierlich abgehalten werden, alſo auch unter möglichſt zahlreicher Bethei⸗
ligung des Clerus Beſonders die Oelweihe iun der Cathedralkirche
iſt der Gegenſtand zahlreicher Entſcheidungen geworden.

Vor llem ſind die bei der Oelweihe dienenden Prieſter zur
heiligen Communion verhalten: Sacerdotes VOCatos A0 mini-
Strandum IN (Consecratione 88 COrUm M Coenda Domini tener!

CéelebrantiSanctam Communionem accipere nallu ＋ DP!
—80 15 Sept 1657 a, dem Biſchofe Ird es ſogar zur Pflicht
gemacht, dieſe Prieſter zur heiligen Communion anzuhalten: Eppus
potest Ct COSETE OClerum Cathredalis 0 sumendam GX

eius manibus 11 Coena IDomini infra missarum Solemnia SaCTalIII

Communionem gu0

mꝗ

6 SaCerdotes N henedietione
Olei ministrantes 15 Sept 657 Daſs Unter dem Cathedral⸗
clerus auch die GCanonici verſtanden ſind, zeig die ntwor der R
—80 Sept 1701 Ad auf die rage AII feria V II COC⁰a Domini
Canoniei. gul celebrant, possint C0¹ 20 SUsceptionem Hu-
Caristiae de Iiallu EPP!I Resp Debent Zuſammenfaſſend ſagt hier
über die dd 22 Sept 1837 0 Onnes de Clero
inservientes missae SAa CErifier0 praesertim Sacerdotes,
diaeoni t Subdiaconi Oleorum COnsecration! AsSisten-
tes tenentur Communionem UIIIETE de Mallu CélebrantIs

Zur ſiſtenz a0 Oleorum (COhsecrationem ſoll die Iunt Pon
ificale vorgeſchriebene Anzahl von zwö Prieſtern nach Möglichkeit
erreicht werden. Die hat zwar In Ausnahmsfällen davon
dispenſiert, ie EPPO Rathimensi péetenti icentiam Conficiendi Olea
SACTa UuUI min 0Or! IMUMETLTO Ministrortum mit dem Beſcheide:
petitam kacultatem (COncedi 088 quatenus sufficiens AunETruS

Presbyterorum 111 Dioecesi repériatur, VCI Aliter (COmmode
haberi nequeat jedo mit der Bemerkung, SUpEel 9u ius C0
Scientia Oneratur (d Jan Auch dem EPPO Tienen. Vie
POS Ken-Si. der ufrug, ob ſich In dieſem Falle die dem Biſchofe
aſſiſtierenden Diacone und Subdiacone bei der Oelweihe umkleiden
und den Prieſtern ſich beigeſellen ollen, wurde geantwortet: Posita
Apostolica dispensatione quoa NulnmeruUIII Presbyterorum Assisten—
tium nulla DTO  U apparet 20 proponendam praxim AGd-
Optandam (dd 2 gun. allein Iun allen anderen Fällen wird
ſtrenge auf rfüllung dieſer Rubrik geſehen So erhielt Archieppus
Corcyren., welcher bat, Ut Sine diaceohis ‚ Subdiaçconis 88 Olea
COhféere POssit, e COgatur aAb 66Cla Hydruntina accipere Et
Su CCCla 26 solemnitate Privetur zur Antwor Arégulis 40
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Scriptis 11 170 Pontifieali Ciréa COhfectionem 88 Oleorum 6886
recedendum t. Archieppum In SUA CeClA dioeCEES/ Uti Oleo
antiquo anni Praecedentis. donece IOVUIIIX ACC/1Piat (d Jan

Dieſe ſtrengen Vorſchriften betreffend der Anzahl der bei der Oel
weihe betheiligten Prieſter laſſen 68 ſelbſtverſtändlich erſcheinen, daſsdas canoniſche ech beziehungsweiſe die den Biſchöfen weit
gehende Befugniſſe einräumt, für die Vollzahl dieſer Prieſter orge 3utragen. Zwar iſt CS nicht einfachhin dem Ermeſſen der Biſchöfe anheim⸗geſtellt, Prieſter, die dem Dome nicht incardiniert ind, a0 personhanl
3u beſtimmen, wofern der Domelerus hinreicht, noch auch die Dom⸗
herren dazu 3u verhalten, wenn anderweitige Cleriei In hinlänglichernzahl vorhanden ſind Capitulum t Canonici Colleg M. CapuaePOSSUnt C08¹ ACCEdere 61 ASSisteré6 Arbitrio Archiepiscopibenedictioni. Olei 11 Eeclesia (du1737
20 Ferner: Formam T1I Pontificalis Servandam 68806 1eC *
n0n1* Cathedr 2l funetione inserviendi 61 ministrandi X MPtO
688 E, quatenus Sineé 618 Iumne SUffigiens reperiatur (nUr. 308
0 211 wobei Unter funetio ministrandi nach demContexte die Consecratio Oleorum Sanetorum bezeichnet iſt Daraus
geht hervor, daſs Stante penuria aucha) Die Canoniei Cathedr zur Assistentia 11 Conseer.
Oleor. Alret. verpflichtet werden können. Dasſelbe giltD) von den Canoniei Collegiatarum: Abbates 6t Cano—
16¹ Collegiatarum Civitatis Vigiliensis 1I0U mittentes 2 DES-Dyteéros paratos DO AsSistentia Servitio praestando benedictioni

Oleorum IN feria maj nebdnet invenientes Presbyteros.qui Clint interesse 61 inservire benedictioni. ténentur inteéresse
61 InServire DEI IPS08 (n 4194 de Sept 1747); desgleichen:Canonicos COllegiatis Sbante penuria) teneri Assistentiam Ole-
OTruUIII COnsecrationi DPraestare Iuxta tabellam IIOTEe SOlito facien-

fOrtiori (önnen
dam t SUubseribendam DEI Priorem Cathedr (d 114 Aug

die übrigen Clerici aus der Domgeiſtlichkeit, ſowieden anderen Pfarreien zu dieſer liturgiſchen Dienſtleiſtung be
auftragt werden. Gienge dies nicht ſchon klar Aus dem Pontificaleund den angeführten Entſcheidungen hervor, ſo önnte (S Nm0OdO
Darallelo gefolgert werden Aus der Resolutio 14. Jan 141736 Ad
u AN simplices Clerici. quamvis beneficiati. 860 Rullum

a0 66CCa Cathedrali Emolumentum recipientes, teneantur
1 feria V Coenae Domini adimplere Ppraeceptum paschale reCi-
lendi Sanctissimum Hucharistiae Sacramentum DEeL ILanus EPPiDontificaliter CEléhrantis juxta (Cdiéctum publicatum ab EPPOĩ die

APT 173  51 Sive otius possint sSupradicti Cleriei dietum DPraecep—tum Daschale adimplere 1 Propriis Darochiis M Casu?
TESP mentem 6t AIN
biſchöfliches Gebot auch Plius. Endlich Erſtre ſich eln derartiges

24*
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d auf die Regulareleriker: Stante penuria E 1
Confectione Olel éxplere debere HumMnmEruUIII Sacerdotum
Regularibus Sacerdotibus.

IIIL Was endlich die 01dO a Ccedendi. die Praeceden-
12 IU sedendo. 111 processione 1 Communione anbelangt, ſo
aben den Vorrang:

A) die Weltprieſter vor den Ordensprieſtern; Praece—
dentiam tam 111 ddendo Jualll IN Processione deberi Sacerdotibus
Saecularibus OD GQuardiano ratrum Minorum Priori Ordinis
8 Dominici quando simul IIIIIES (onveniunt 1 Conhsecratione Olei

DeI ppun facienda ( 12 UIIl
nier den Weltprieſtern, die beim Pontificalamte und

bei der Oelweihe aſſiſtierenden rieſter vor den übrigen,
gleichviel ob letztere de gremio CCcClae athedr.. eventuell ogar Ga
UOniCi In Feria V 111 Coena Domini C0O  IV TeSDbyteros 8

Diaconos, gui SaCriSs indumentis am!ICt i IN COnSecCra⸗
trione 88 Oleorum ministrant, ametsi 1dem fuerint
de gremio Cathedralis, II (Communione aliisque (tibus praeferen-
9d08 6886 reliquis SaCcerdotibus AC Diaconis. qui Sacris Aulla—
tenus Udut!i de gremio tamen Cathedralis (Cxistunt (u 1852
2 NOV. Feria V 111 Ooena Dom.. CU  — PDUs EXxIit

Sacrorum GCustodia Ad altare. chent Canoniei, qul EUIII paratl
assOciantur. Sequi Presbytero 8. diaconos EbC., dui U 6C0Mi-
tantur. Ut assistant 61 II Olei Conseeratione. Schließlich
A0 dub rum subdiaconi, diaconi t 12 presbyteéri, qul feria

In Coena 1 11I COnhsecratione Oleorum inserviunt, Hu-
Charistiam CHeal SuUscipere ante Canonicos 1II nabitu (lericali

Choro égredientes, All Dost Capitulum? R respondit: Omnes
paratos ratione paramentorum debere refiei 88 Hucharistia ante
OIIIII 68S de Ch0OTrO Paratos (U 3209 APT 1690 Sub
11 3378 21 Jan 1696 ad petitionem Capituli Caesaraugustani).
Die Entſcheidung UII1 1658 gibt auch den Grund hiefür an
In Communione. ꝗquae inter missae Sacriféeium péragitur, mini—
Strum Sacrificii N0 ratione praeeminentiae. 860 minister!i!i
praeferendum 6886 Ceteris quantumvis dignioribus.

Ebenſee 2  8 Bene Dr Carl 0  er
(Eheſchließung eines Heimatloſen.) Es kommt

bei vielen ungariſchen Staatsangehörigen or, daſs ſie über ahre
Iun Oeſterreich wohnen, währen dieſer Zeit ihr ungariſches Staats
bürgerrecht niemals reclamieren, ſich unt keinen Heimatſchein kümmern,
außer ſie wollen dann eiraten; denn dann iſt erſelbe ein noth
wendiger eleg zur Erlangung des Aufgebotes und des Ehefähigkeits⸗
zeugniſſes von dem königl. ung Juſtizminiſterium. Sucht ein Nup  2
turient unl den Heimatſchein d  7 ſo ird ?eU- von ſeiner bisherigen
Heimatsgemeinde abgewieſen unter Berufung auf 31 des ungariſchen


